The lramed rubrics with bokd lines must be completed

by freipht carsters

The frarred rubifice with bold lines reust be completed

21+ 22 bytrelght carrlers

intluding

Tir L corrpleted on Lbe senders own rexponsibility

AC106.07

*
1 Sender [uame, address, country] . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expédlteusr {(nom, adrasse, pays)
A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e ‘“‘:""’1.’2""’. s | This carelage Is shbject n‘vtwlthstandlng Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
I\%&% T\]- %-'?- A- éa d 1 CI CI amini 4, any clause Lo theeantary tothe dlause contralre, a la conventlon relative
- 0 g n6 ari Convention on the Contact for the aucontract de transpert international de
International Carciage of goods by road maschamdisy par roule [CMR}
{CMRY
2 Conslgnee (name, addrass, country} 16 Camier {name, address, tountry)
DastIratalre fnom, adresse, pays) Transparteurs [nom,
AUTOMOBILE DACTIA AUTOD YDTIR sr.L |
Uzinei 1 Sebes, Str. Dorobant, Nr. 17, Jud. ALBA
0115400 MIOVENI ARCGES JO1/104/2008 : C.I.F. RO 2312896 G
TEL. 0040 732009516
3 Place of deltvery of the goods (place, country} 17 Successive camlers [name, address, mﬁnwl
Liaw prévu pour la livralson de la marchandisa Transporteuers suecesslfs [nom, adresse, pays)
Place f Lieu " .
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumaéanien
4 Place of recalpl of Lhe goods Magna PT 5.pA.
Lieu et dote de laprise en charge de lamachandise  Vin del Ciclamini 4 70026
Modugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camrier's reservations and observations
1 4.07- 2023 Reéserves ot observations des transporteurs
5 Alwached decuments
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 296881
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nhature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweghtkg 12 Volumem?
Marques vl neméros Nusmbra dus colis Mode d'embatligs halure de Lt marchandise N, Stublstique Pusitds brust kp Cabioge i
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Gty UoM No.Boxes HU Deascription Total/Neat Wt.
4049066 | P201436101 | 320106782R 64 PC g  [Ctrmotaflico 5.656,800
2500002416-008 lmballaggm cambi Rsa 4,588,800
Bpz
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het Wt.KG
B4 123.616,400/19.502,400 |
ReftoNe.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Vo be paid by Sender Currency Conslgnee
homwoit  |humdra dioptiquatte Numero UN Group d'emballuge A pdyer par L'expedituur Monraty e destinutuire
ho9 Frulght/Prix dis Lrans porl
Reduction/Réductions
43 senders Instructions (Customs and other formalities) Subtstal/Solide
Instruction de [‘expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessolires
Contalner No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal ogreements
Prescription affrenchissement Conventlons particulléres
Free / Franko | . l
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Pntedan 23 Goods recalved Date
Etabliea MO dugn [s) (BARI ’ 1 4- 07-2023 Réception des narchandkes  Date
22 23 T R B EE T T — onfle 0
in nome & Der conta del mittanta AB2 OMYMYD TIR S5.R.L.
A’:}w 4 Sebes, Str. Dorebanfi, Nr. 17, Jud. ALBA
%ﬂ‘h\"&n’!‘ ';ﬂ, ol Lhm 8 Slgnate: @zhl e Signature and slamp of the consignes
slgnat;;gg'?lrﬁw@ ga%%épg L E,,EQ,\%.%‘F,? 8 964 Signature et timbre du destinatalre
25 Infoematon t detemiaathe tanitf semova) with border crossings V=WV T UG T
Eom To . km BLT ges paleties Palett recelver / Destinatalre des palettas
TumRer g exchan xdange  Typs humbet b exchange Tyghange
IEuru-l"nIel
26 Cartiers eontrclor
— Recelver contirmation / date f signatura Driver contirmatlon / date /signature
E:I OIT, Charndelslle oud cauudly i KG
c::‘ﬂ?r
Used Gen NP [nationa [Jeilatur [Jec [Ccesm
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The lramed rubrics with beld Bnes must be completed
by frelght carrlers

The framed rubries with beld lnps rust be completed

21 +22 byfrelght carrlers

including

1-15%

To be corrpleted tn the senders own responsibility

ADE05.07

1 Sender fname, address, euunlry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) =@
“\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
s e LR | This carrlage I subject notwithstanding Ce Transport est saurmls, noncbstart toute
Fm% PnR. %.l?-A. éa d H CIQIaml 1 4, any clause to thecontary, tathe clause tantralre, a la conventlon refative
- 0 gnd ari Cenvention on the Contact for the 2u contract de transport International de
leternational Carelage of goods by road marchandise par roule {CMR)
{caaRy
2 Consignee (name, address, country} 16 Carrler [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transportewrs [nom, adresse, pays)
AUTOMORBILE DACIA AUTODANA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods {place, country} 17 Suetessive carrlers (name, address, country)
Llau prévu pour la Jivralson de fa marchandise Transporieuers successis (nom, adresse, pays)
Place / Llew . -
Mioveni Arges
Country / Pays s m
Rumaénien
4 Placu of recaipt of the goads Magna PT S.pA.
Liew et date da la prise en charge dea machandlse  Via del Ciclamini 4 70026
Madugno .
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 4-07-2023 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached dotuments
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 296881
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Matcjues el numeéros Nombre dus colis Moty t'emballage Aature de 1 machandiss No. Stutistiqua Poids brut k Cibinge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
4049956 P201436101 | 320107384R 48 PC 6  [Ctr metallico 4.167.600
2E00000444-005 mballaggio cambi Rsa 3.441,600
pz
4049957 P201436101 | 320106782R 160 PC 20 metallico 13.892,000
2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 11.472,000
nZ
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be psid by Sender Currency Conslgnee
homviit  [humére d'opliqualle Numéro UN Group d'emballuge A payer pde Uexpediteur Munndis Le destinatain:
ko9 Freighil/Prix de trnsporl
B Reduction/Réductions
13 Sender’s Instruttians [Customs and other formallsles) * Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé 5
Incidental expenses/Frais
' Accessalres
Container No: Varlous/Divers  +
8eal No: Total to pay
[Tetal g payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 OCirectlons as to frelght payment 20 Speclalngreements
Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko | 5
Not free f hon Franto Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno ‘BARI) 14.07.2023 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle P |+ B
In nante & per conlo del mitienta AB20MYD
A MAG
m@"ﬁh T 1he fendar Signature and stamp ol the carrier Signature and stamp ol the consignes
Bty e ikadasode expaditeuer | Signature et timbre de transpotteur Signature et timbre du destinatalre
[Z5 Taloreabon tadeterming tha 1ant ‘emaval with border crossings
Feom Tu ki Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Tumber | o exchange Sachange | JIype. [T o exchange Fachange
Sarue2allel Eulu-Pajlel
kol [ x gl
26 Carriers conl@elnr
Receiver contirmation / date / slgnatuyre Driver contirmatlkan / date / slgnature
Lgy OIF. Chatuctesistic Loy tituatity i1 KG
Al
Troller
Used Gen Nt CNaddondl [Cpiateral [CJec CJcemr
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